198509-2021 - Concurso See the notice on TED website

Alemanha-Rosenheim: Construgao de central termoeléctrica
OJ S 77/2021 21/04/2021

Anuncio de concurso — sectores especiais

Obras

Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE

Seccao I: Entidade adjudicante

.-1. Nome e enderegos
Nome oficial: Stadtwerke Rosenheim GmbH & Co. KG
Endereco postal: Bayerstralie 5
Localidade: Rosenheim
Caodigo NUTS: DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt
Caodigo postal: 83022
Pais: Alemanha
Correio eletronico: Josef.Schweinsteiger@swro.de
Enderego(s) Internet:
Endereco principal: www.swro.de

I.3. Comunicagao
Os documentos do concurso estao disponiveis gratuitamente para acesso direto, completo e
ilimitado em: https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178d97c3c2c-38ae5d214050ab9e
Para obter mais informacdes, consultar o endereco indicado acima
As propostas ou pedidos de participacdo devem ser enviados para eletronicamente para:
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178d97c3c2c-38ae5d214050ab9e

1.6. Atividade principal
Eletricidade

Seccgao lI: Objeto

II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I1.1.1. Titulo
Gebaude Gasmotoren

I.1.2. Cédigo CPV principal
45251140 Construcao de central termoeléctrica

I.1.3. Tipo de contrato
Obras

I.1.4. Descrigao resumida
Neubau eines Betriebsgebaudes zur Aufstellung eines Gasmotoren-Kraftwerkes als
Stahlbetonbauweise. Das Gebaude besteht aus Keller, drei Gerateebenen und einer
Dachebene.
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11.1.5. Valor total estimado

I.1.6. Informagao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: ndo

I.2. Descrigcao

1.2.3. Local de execugao
Caodigo NUTS: DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt
Local principal de execugéo: Rosenheim

I.2.4. Descrigao do concurso
Val. oben Abschnitt 11.1.4.

1.2.5. Critérios de adjudicacgao
Critérios a seguir enunciados
Preco

I1.2.6. Valor estimado

1.2.7. Duragao do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisi¢cao dinamico
Inicio: 02/08/2021 Fim: 28/02/2022
O contrato é passivel de reconducdo: nao

1.2.10. Informacao sobre as variantes
S&o aceites variantes: nao

1.2.11. Informagao sobre as opgoes
Opcodes: nao

1.2.13. Informacgao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniédo
Europeia: nado

I.2.14. Informacao adicional
Seccao lll: Informagao de caracter juridico, econémico, financeiro e técnico

lll.1. Condicdes de participagao

ll.1.2. Capacidade econdémica e financeira
Lista e breve descri¢gao dos critérios de selegao:
(1.) Eigenerklarung Gber den Gesamtumsatz fir die letzten 3 Geschéftsjahre.

lll.1.3. Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descri¢cao dos critérios de selegao:
(2.) Eigenerklarung zu geeigneten Referenzen Uber die Errichtung eines Kraftwerks- /
Industriebaus, untergliedert nach
a) Auftraggeber der referenzierten Leistungen (Name, Anschrift, Projektname, ggf.
Ansprechpartner),
b) Erbringungszeitraum der Leistungen vom 18.5.2018 bis 18.5.2021,
c) Brutto-Auftragswert,
d) referenzierter Leistungsumfang und e) Leistungserbringer (Bieter, Bietergemeinschaft,
andere Leistungserbringer, z. B. Unterauftragnehmer, Eignungsleihe).
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(3.) Eigenerklarung uber die durchschnittliche jahrliche Anzahl technischer Fachkrafte des
Unternehmens.

Nivel(is) minimo(s) das normas eventualmente aplicaveis:

Die Referenz 1 (Mindestreferenz) ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen
erfullt sind, d. h. unter

a) Auftraggeber der referenzierten Leistungen, mindestens Name und Anschrift und
Projektname nachgewiesen werden; unter

b) Erbringungszeitraum der Leistungen vom 18.5.2018 bis 18.5.2021, mindestens 18.5.2018
bis 17.5.2019 oder 18.5.2019 bis 17.5.2020 oder 18.5.2020 bis 18.5.2021 nachgewiesen
werden; unter

c) der Brutto-Auftragswert nachgewiesen wird; unter

d) der referenzierte Leistungsumfang nachgewiesen wird und unter

e) Leistungserbringer, mindestens Bieter oder Bietergemeinschaft oder andere
Leistungserbringer, z. B. Unterauftragnehmer, Eignungsleihe nachgewiesen werden;
andernfalls erfolgt der Ausschluss.

ll.1.6. Caugodes e garantias exigidas
Vgl. Vergabeunterlagen.

ll.1.7. Principais condi¢cdes de financiamento e modalidades de pagamento e/ou referéncia as
disposi¢oes que as regulam
Vgl. Vergabeunterlagen.

ll.1.8. Forma juridica que deve assumir o agrupamento de operadores econémicos ao qual vai
ser adjudicado o contrato
Gesamtschuldnerisch haftend, auch Gber die Auflésung einer Bietergemeinschaft hinaus.

lll.2. Condigdes relacionadas com o contrato

ll.2.2. Condigoes de execugao do contrato
Der Auftragnehmer erklart, dass er im Falle der Auftragsausfuhrung alle fur ihn geltenden
rechtlichen Verpflichtungen einhalt, insbesondere Steuern, Abgaben und Beitrage zur
Sozialversicherung entrichtet, die arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und den
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach
dem Tarifvertragsgesetz mit den Wirkungen des Arbeithehmer-Entsendegesetzes (AEntG) fur
allgemein verbindlich erklarten Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7 a oder § 11 AEntG oder
einer nach § 3 a des Arbeitnehmerlberlassungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung flr
die betreffenden Leistung verbindlich vorgegeben werden, sowie gemall § 7 Abs. 1 des
Allgemeinen
Gleichbehandlungsgesetzes und § 3 Abs. 1 des Gesetzes zur Férderung der
Entgelttransparenz zwischen Frauen und Mannern bei gleicher oder gleichwertiger Arbeit
gleiches Entgelt zu bezahlen.

Secgéao IV: Procedimento

IV.1. Descricado

IV.1.1. Tipo de procedimento
Concurso aberto

IV.1.3. Informagao acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisi¢ao dinamico
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IV.1.8. Informacéo relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: sim

IV.2. Informagao administrativa

IV.2.2. Prazo para a recec¢ao das propostas ou pedidos de participagao
Data: 18/05/2021 Hora local: 10:00

IV.2.3. Data prevista de envio dos convites a apresentacado de propostas ou dos convites para
participar aos candidatos selecionados

IV.2.4. Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagao podem ser apresentados
Alemao

IV.2.6. Periodo minimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser valida até: 16/07/2021

IV.2.7. Condigoes de abertura das propostas
Data: 18/05/2021 Hora local: 11:00

Secgao VI: Informagao complementar

VI.1. Informagao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: ndo

VI.3. Informagao adicional
Zu Abschnitt Il.1) ,Teilnahmebedingungen®: Der Bieter / Die Bietergemeinschaft hat sein / ihr
Angebot unter zwingender Nutzung des Teilnahmeformulars ,Eignungskriterien und
Ausschlussgrunde® (Formular) beim Auftraggeber einzureichen. Als vorlaufigen Beleg der
Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden akzeptiert der Auftraggeber die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung.
Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen mussen grundsatzlich spatestens im
Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang der Angebote beim Auftraggeber vorliegen.
Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung fuhrt grundsatzlich zum
Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung kann nur
ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom
Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt werden. Erklart das Unternehmen im
Formular, fur eine oder mehrere der dort unter Abschnitt Il und / oder V geforderten
Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kdnnen, so erfolgt der Ausschluss des Bieters / der
Bietergemeinschaft. Eine gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber kann bei
Ubermittlung einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung den Bieter / die
Bietergemeinschaft jederzeit wahrend des Verfahrens auffordern, samtliche oder einen Teil
der unter den Abschnitten IIl, IV und V im Formular geforderten Erklarungen beizubringen,
wenn dies zur angemessenen Durchfuhrung des Verfahrens erforderlich ist.
Eine Bietergemeinschaft muss mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Erklarung zur Bietergemeinschaft vorlegen. Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten IlI
und IV des Formulars sind fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen. Fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend
zu bearbeiten; der Name des Mitglieds einer Bietergemeinschaft ist jeweils auf dem Deckblatt
/ Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fur das
Mitglied einer Bietergemeinschaft ist auf Seite 6 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken.
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Beabsichtigt der Bieter / die Bietergemeinschaft, sich bei der Erfullung des Auftrages der
Fahigkeiten anderer, rechtlich selbstandiger Unternehmen zu bedienen (,Unterauftragnehmer
“), muss er/ sie die Teile des Auftrags, die im Wege der Unterauftragsvergabe vergeben
werden sollen, mit dem Angebot bezeichnen. Zum Nachweis, dass ihm / ihr die erforderlichen
Fahigkeiten (Mittel, Kapazitaten) der anderen Unternehmen zur Verfigung stehen, hat der
Bieter / die Bietergemeinschaft diese Unternehmen auf gesonderte Aufforderung des
Auftraggebers zu benennen und entsprechende Verpflichtungserklarungen dieser
Unternehmen vorzulegen. Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des
Formulars sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch fur die vorgesehenen
Unterauftragnehmer zu erbringen. Fir jeden vorgesehenen Unterauftragnehmer ist das
Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend zu bearbeiten; der Name des
vorgesehenen Unterauftragnehmers ist jeweils auf dem Deckblatt / Seite 1 des vervielfaltigten
Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fir den Unterauftragnehmer ist auf Seite
6 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken.

Beruft sich der Bieter / die Bietergemeinschaft im Hinblick auf seine / ihre wirtschaftliche und
finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit zugleich auf die Kapazitaten
des Unterauftragnehmers, verlangt der Auftraggeber bei Vorliegen zwingender
Ausschlussgrinde die Ersetzung des Unterauftragnehmers; bei Vorliegen fakultativer
Ausschlussgrunde kann der Auftraggeber verlangen, dass dieser Unterauftragnehmer ersetzt
wird.

VI1.4. Procedimentos de recurso

Vi.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Localidade: Minchen
Caodigo postal: 80534
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847

V1.4.3. Processo de recurso
Informacgdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:
Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist
schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverztiglich zu begriinden. Er soll ein
bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewéhnlichen
Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik Deutschland hat einen
Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu benennen. Die Begrindung
muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfiigbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegeniber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag ist u. a. dann
unzulassig, soweit
(1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat,
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,
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(3) VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenilber
dem Auftraggeber gertgt werden,

(4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

VI.4.4. Servigo junto do qual podem ser obtidas informag6es sobre os processos de recurso
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Localidade: Munchen
Cddigo postal: 80534
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847

VI.5. Data de envio do presente aniincio
16/04/2021
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